
Ordonanța Tribunalului din 9 februarie 2017 – Dröge și alții/Comisia

(Cauza T-142/16) (1)

[„Acțiune în anulare — Declarație de voință și două decizii ale Comisiei privind modalitățile de acces la 
documentele referitoare la negocierile privind parteneriatul transatlantic pentru comerț și investiții dintre 
Uniunea Europeană și Statele Unite (TTIP) — Drept de acces al colaboratorilor membrilor parlamentelor 
naționale la anumite documente confidențiale de negociere a TTIP — Acte care nu sunt supuse căilor de 

atac — Inadmisibilitate”]

(2017/C 112/49)

Limba de procedură: germana

Părțile

Reclamanți: Katharina Dröge (Berlin, Germania), Britta Haßelmann (Berlin), Anton Hofreiter (Berlin) (reprezentant: 
W. Cremer, profesor)

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: F. Erlbacher, R. Vidal Puig și B. Hartmann, agenți)

Obiectul

Cerere întemeiată pe articolul 263 TFUE, prin care se solicită anularea, în primul rând a declarației de voință a Comisiei 
referitoare la încheierea unui tratat cu caracter obligatoriu pentru părțile contractante, Uniunea Europeană și Statele Unite 
ale Americii, privind modalitățile de acces la documentele de negociere referitoare la un parteneriat transatlantic pentru 
comerț și investiții (TTIP), și cu titlu subsidiar, declararea ca fiind contrară dreptului Uniunii, în al doilea rând, a deciziei 
prealabile a Comisiei privind depunerea declarației de voință sus-menționate referitoare la autorizarea încheierii acordului, 
și în al treilea rând, a deciziei orale a Comisiei în legătură cu încheierea unui tratat sau unui acord politic cu caracter 
neobligatoriu cu Statele Unite ale Americii privind „regimul de acces TTIP” și care declară acest regim ca fiind obligatoriu în 
dreptul Uniunii, în măsura în care membrilor parlamentelor statelor membre le-ar fi strict interzis să fie însoțiți de 
colaboratori, care au fost supuși controalelor de securitate, inclusiv colaboratori ai grupului politic la care sunt afiliați, cu 
ocazia consultării documentelor referitoare la TTIP în sălile de lectură create special în acest scop.

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea ca inadmisibilă.

2) Obligă pe doamnele Katharina Dröge și Britta Haßelmann și pe domnul Anton Hofreiter la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 221, 13.6.2016.

Ordonanța Tribunalului din 10 februarie 2017 – Acerga/Consiliul

(Cauza T-153/16) (1)

(„Acțiune în anulare — Pescuit — Conservarea resurselor piscicole — Posibilități de pescuit de anumite 
stocuri și grupuri de stocuri de pește în apele Uniunii și, pentru navele de pescuit din Uniune, în anumite 

ape din afara Uniunii — Asociere — Lipsa afectării individuale — Act care presupune măsuri de 
executare — Inadmisibilitate”)

(2017/C 112/50)

Limba de procedură: spaniola

Părțile

Reclamantă: Asociación de armadores de cerco de Galicia (Acerga) (Sada, Spania) (reprezentant: B. Huarte Melgar, avocat)
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Pârât: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanți: A. Westerhof Löfflerová și F. Florindo Gijón, agenți)

Obiectul

Cerere întemeiată pe articolul 263 TFUE și vizând anularea în parte a Regulamentului (UE) 2016/72 al Consiliului din 
22 ianuarie 2016 de stabilire, pentru anul 2016, a posibilităților de pescuit pentru anumite stocuri de pește și grupuri de 
stocuri de pește, aplicabile în apele Uniunii și, pentru navele de pescuit din Uniune, în anumite ape din afara Uniunii și de 
modificare a Regulamentului (UE) 2015/104 (JO 2016, L 22, p. 1).

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea ca inadmisibilă.

2) Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra cererii de intervenție a Comisiei Europene.

3) Obligă Asociación de armadores de cerco de Galicia (Acerga) la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 200, 6.6.2016.

Ordonanța Tribunalului din 7 februarie 2017 – Stips/Comisia

(Cauza T-593/16) (1)

[„Acțiune în despăgubire — Funcție publică — Agenți temporari — Lipsa cererii în sensul articolului 90 
alineatul (1) din statut — Inadmisibilitate vădită”]

(2017/C 112/51)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: Adolf Stips (Besozzo, Italia) (reprezentanți: S. Orlandi și T. Martin, avocați)

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: G. Berscheid și C. Berardis-Kayser, agenți)

Obiectul

Cerere întemeiată pe articolul 268 TFUE prin care se urmărește repararea prejudiciului pe care reclamantul pretinde că l-a 
suferit din cauza întârzierii în organizarea exercițiului de reîncadrare 2013

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea ca vădit inadmisibilă.

2) Îl obligă pe domnul Adolf Stips la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 251, 11.7.2016 (cauză înregistrată inițial la Tribunalul Funcției Publice a Uniunii Europene sub numărul F-23/16 și transferată 
la Tribunalul Uniunii Europene la 1.9.2016).
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